Wireless Input Expander

Quick Start Guide
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@ Checklist
€@ Structure

No. Name

1 On/Off switch
2 Power Output
3 Alarm Input

4 Tamper Input
5 Indicator

© Installation

3.1 Fixing the Wireless Input Expander
Fix the Expander onto a flat surface, and unplug the mylar film.
3.2 Adding the Wireless Input Expander to the Hub

® Make sure that you have added the hub to DMSS app.
® Make sure that the version of the app is 1.99.420 or later, and the hub
is V1.001.0000006.0.R.230404 or later.

3.3 Installing the Wireless Input Expander

Scan the QR code on the package to receive the user's manual for more
information on the device and its installation procedures.
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ﬂ Liste de controle

© Sstructure

N° Nom

Interrupteur marche/arrét
Sortie d'alimentation
Entrée d'alarme

Entrée anti-sabotage
Voyant
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© Installation

3.1 Fixation de I'extenseur d’entrée sans fil
Fixez I'extenseur sur une surface plane et débranchez le film Mylar.
3.2 Ajout de I'extenseur d’entrée sans fil a la centrale

® Veillez a ajouter la centrale dans I'application DMSS.

e Assurez-vous que la version de I'application est égale ou supérieure
a1.99.420, et que celle de la centrale est égale ou supérieure a
V1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 Installation de I'extenseur d’entrée sans fil

Scannez le code QR figurant sur le paquet pour obtenir le mode
d’emploi et de plus amples informations sur I'appareil et sur les
procédures d'installation.
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0 Lista de comprobacion

© Estructura

Nim.  Nombre

Interruptor de encendido/apagado
Salida de alimentacion

Entrada de alarma

Entrada de manipulacién
Indicador
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© Instalacion

3.1 Fijacion del extensor de entrada inalambrica
Fijar el extensor sobre una superficie plana, y desconectar la pelicula de
mylar.

3.2 Aiiadir el extensor de entrada inalambrica al centro de alarmas

e Verificar que se ha anadido el centro de alarmas a la aplicaciéon
DMSS.

® Verificar que la version de la aplicacion es la 1.99.420 o posterior, y
que el centro de alarmas es el V1.001.0000006.0.R.230404 o
posterior.V1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 Instalar el extensor de entrada inalambrica
Escanee el codigo QR del paquete para recibir el manual del usuario y
obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procesos de
instalacién.
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© Lista de verificacién

@ Estructura

N.o Nombre

Interruptor de encendido/apagado
Salida de alimentacién

Entrada de alarma

Entrada de antisabotaje

Indicador
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© Instalacion

3.1 Fijacién del de entrada inala ico

Fije el expansor en una superficie plana y desconecte la pelicula de
mylar.

3.2 Adicion del de entradai

lambrico al conc d

® Asegurese de que haya anadido el concentrador a la aplicacion
DMSS.

® Asegurese de que la version de la aplicacion sea 1.99.420 o superior
y que el concentrador sea V1.001.0000006.0.R.230404 o
superior.V1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 lacién del de entradainala ico

Escanee el codigo QR en el paquete para recibir el manual de usuario y

obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procedimientos de

instalacion.




© Lista di controllo

© struttura

Nome

Interruttore di accensione/spegnimento
Alimentazione in uscita

Ingresso allarme

Ingresso manomissione
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Indicatore

© Installazione

3.1 Fissaggio del di i wireless d’ing

Fissare il connettore di espansione sul una superficie piana e rimuovere
la pellicola in mylar.
3.2 Aggi del di i wireless d'ing alla
centralina.
® Verificare di avere aggiunto la centralina all'applicazione DMSS.
® Assicurarsi che la versione dell'applicazione sia 1.99.420 o successiva
e che la versione della centralina sia V1.001.0000006.0.R.230404 o
successiva.V1.001.0000006.0.R.230404.
33 i del di i wireless d’ing
Eseguire la scansione del codice QR sulla confezione per ricevere il
manuale dell'utente e ottenere maggiori informazioni sul dispositivo e
sulle procedure di installazione.
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ﬂ Kontrol Listesi

Q Yapi

No. Ad

Ag¢ma/Kapama salteri
Glig Cikist

Alarm Girisi
Kurcalama Girisi
Gosterge

© Kurulum

31 Giris
Genisleticiyi diiz bir ylizeye sabitleyin ve mylar filmini ¢ikarin.
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3.2 Kablosuz Giris Genisleticisinin Kl

e Merkezi DMSS uygulamasina eklediginizden emin olun.

o Uygulama strimainin 1.99.420 veya tistii ve merkezin
V1.001.0000006.0.R.230404 veya (istii oldugundan emin
0lun.V1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 Kablosuz Giris Genisleticisinin Kurulmasi
Cihaz ve kurulum prosediirleri hakkinda daha fazla bilgi almak amaciyla
kullanim kilavuzunu edinmek icin ambalaj tizerindeki QR kodunu
taratin.
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© Lista kontrolna

© Budowa

Nr Nazwa

1 Wytacznik

2 Wyjscie zasilania

3 Wejscie alarmowe

4 Wejscie antysabotazowe
5 Wskaznik

© Instalacja

3.1 Montazb g jSci gt
Ustawic¢ ekspander na ptaskiej powierzchni i zdjac folie Mylar.

3.2D ieb g jsci do
koncentratora

® Upewnij sig, ze koncentrator zostat dodany do aplikacji DMSS.

® Upewnij sig, ze zainstalowana jest aplikacja w wersji 1.99.420 lub
nowszej, a wersja koncentratora to V1.001.0000006.0.R.230404 lub
nowsza wersja.V1.001.0000006.0.R.230404.

33 I b gt
Zeskanuj kod QR na opakowaniu, aby pobrac instrukcje obstugi, ktéra
zawiera wigcej informacji na temat urzadzenia oraz procedur jego
instalacji.
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0 Kontrolni popis

© struktura

Br. Naziv

Prekidac za uklj./isklj.

Izlazna struja

Alarmni ulaz

Ulaz detekcije neovladtenog koristenja
Indikator
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. .
Postavljanje
3.1 Pri¢vricivanje prosirenja bezi¢nih ulaza
Pri¢vrstite prosirenje na ravnu povrsinu i skinite plasti¢nu foliju.

3.2D je prosirenja bezi¢nih ulaza u

® Provijerite jeste li dodali koncentrator u aplikaciju DMSS.
® Provijerite je li verzija aplikacije 1.99.420 ii novija te je li koncentrator
V1.001.0000006.0.R.230404 ili noviji.v1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 Instaliranje prosirenja bezi¢nih ulaza
Skenirajte QR kod na pakiranju kako biste primili korisnicki priru¢nik za
vide informacija o uredaju i postupcima postavljanja.
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0 Kontrolni seznam

© struktura

Nazev

Vypinac On/Off
Vystup napéjeni
Vstup alarmu

Vstup pro manipulaci
Indikator

© Instalace

Upevnéte zafizeni pro rozsifeni na rovné misto a odstrarite félii zmylaru.
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Fixez I'extenseur sur une surface plane et débranchez le film Mylar.

3.2 PFidani zafizeni pro rozsifeni atového vstupudor
® Ovéite, zda jste piidali rozbocovac do aplikace DMSS.
® Ovéite, zda je verze aplikace 1.99.420 nebo novéjii a rozbocova¢ ma
verzi V1.001.0000006.0.R.230404 nebo
novéj3i.V1.001.0000006.0.R.230404.

3.3 Instalace zafizeni pro rozsiteni bezdratového vstupu

Naskenovanim kédu QR na obalu ziskate uZivatelskou pfirucku
obsahujici vice informaci o zafizeni a o postupu instalace.
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ﬂ Controlelijst

© structuur

Nr. Naam

1 Aan/Uit schakelaar
2 Voedinguitgang
3 Alarmingang
4 Sabotageingang
5 Indicator
.
e Installatie
3.1 Draadloze i itbreiding ig
Bevestig de Expander op een vlakke ondergrond, en verwijder de
mylar folie.
3.2D i i iding aan hub g

® Zorg ervoor dat de hub aan de DMSS app is toegevoegd.
® Zorg ervoor dat deapp versie 1.99.420 of hoger is en dat de hub
v1.001.0000006.0.R.230404 of hoger is.

33D . itbreiding i
Scan de QR code voor de met meer informatie over het apparaat en
installatie.

© Lista de verificacio

€@ Estrutura

Ne Nome

Botao de ligar/desligar
Saida de alimentacao
Entrada de alarme
Tamper

Indicador

© Instalagao

3.1 Fixar o expansor de entrada sem fios
Fixe o expansor numa superficie plana e retire a pelicula de poliéster.
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3.2 Adicionar o expansor de entrada sem fios a central
® Assegure-se de que adicionou a central a aplicacao DMSS.
® Assegure-se de que a versao da aplicagao é a 1.99.420 ou posterior e
aversao da central é a V1.001.0000006.0.R.230404 ou posterior.
3.3 Instalar o expansor de entrada sem fios

Leia o codigo QR na embalagem para obter o manual do utilizador para
mais informacéo sobre o dispositivo e as suas instrugoes de instalacao.
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ﬂ Checkliste
© Aufbau

Nr. Name
Ein-/Ausschalter
Stromversorgungsausgang
Alarmeingang
Manipulationseingang
Anzeige

© Montage

EN i des Drahtl
Befestigen Sie das Erweiterungsmodul auf einer ebenen Flache und
ziehen Sie die Mylarfolie ab.

uos W =

3.2 Hi (1] desD il weiter zum Hub

© Stellen Sie sicher, dass Sie den Hub zur DMSS-App hinzugefiigt haben.
o Stellen Sie sicher, dass die Version der App 1.99.420 oder héher und
die von Hub V1.001.0000006.0.R.230404 oder h6her ist.

33 ion des Di il weiter
Scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung, um das
Benutzerhandbuch mit weiteren Informationen zum Gerat und seinen
Installationsverfahren zu erhalten.




